
Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 1 / 7

זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף כ״ח ע״ב

תקונא תליסר

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )כ״ח ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

יָּד ה, וּמִ ים מֹשֶׁ לִּ תַּ שְׁ הּ אִ ה, וּבָ י תוֹרָ שֵׁ ה חוּמְ שָּׁ יהוּ חֲמִ אִ ם, דְּ הָ רָ אַבְ ה' דְּ ר בְּ שַּׁ קַ תְ אִ וְ

ה. לָתָ גְ י נִ ל מִ יָ' עַ רוֹעַ יְ א הוּא )ישעיה נג א( וּזְ דָ ינָא, וְ מִ יהּ יְ יָא עֲלֵ גַּלְ תְ ים אִ לִּ תַּ שְׁ אִ דְּ

תרגום לעברית

ין יָּמִ ל הַ נֶה שֶׁ קָּ עוֹת ה', הַ בָּ צְ שׁ אֶ מֵ יָּד בּוֹ י', חָ כַף הַ בְּ שּׁוּם שֶׁ רוֹעַ יהו''ה? מִ את זְ רֵ ה נִקְ לָמָּ וְ

ינָה כִ ים בּוֹ שְׁ קִ הָ ין, לְ יָמִ ר בְּ שָׁ נִּקְ י שֶׁ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ זֶה הָ ף, בּוֹ ה', וְ כָּתֵ , ו' הַ רוֹעַ זְּ הוּא הַ שֶׁ

ין ימִ יךְ לִ ר בּוֹ )ישעיה סג( מוֹלִ מַ י, נֶאֱ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ ל הָ מוּת שֶׁ דְּ הוּא הַ ה שֶׁ גָּלוּת, וּמֹשֶׁ בַ

ם יוֹת לוֹ שֵׁ הְ ין, לִ הוּא יָמִ ם, שֶׁ הָ רָ ע אַבְ זֶרַ ה לְ תּוֹרָ י הַ ת מֵ עַ אֶ הוּא בוֹקֵ תּוֹ. וְ אַרְ פְ רוֹעַ תִּ ה זְ מֹשֶׁ

יָּד ה, וּמִ לֵּם מֹשֶׁ תַּ שְׁ הּ הִ ה, וּבָ י תוֹרָ שֵׁ מְ ה חֻ שָּׁ הוּא חֲמִ ם, שֶׁ הָ רָ ל אַבְ ר בַּה' שֶׁ שָׁ נִקְ עוֹלָם, וְ

ה. לָתָ גְ י נִ ל מִ רוֹעַ יהו''ה עַ זֶהוּ וּזְ ין, וְ יָּמִ יו הַ לָ ה עָ תָ לְ גְ ם נִ לֵּ תַּ שְׁ הִ שֶׁ כְּ

טקסט התיקונים

אלָא, מָ שְׂ א דִ רָ טְ סִּ ן מִ ימָ ינוֹת, עוּלֵ גִ ה נְ נֵּיהּ כַּמָּ יק מִ לִ יגוּן סָ אי נִ הַ ין דְּ גִ גּוּן, בְּ נִ אָה בְּ שָּׁ חֲמִ

יב )מלכים ב ג תִ כְ א הוּא דִ יו, הֲדָ לָ אֵ ן מֵ נַגֵּ ה מְ וָ הֲ ד וַ וִ נּוֹר דָּ כִ א בְ ה נָחֲתָ וָ פוֹן הֲ ן רוּחַ צָ מָּ תַּ מִ דְּ

ר. גוֹמֵ ן וְ נַגֵּ מְ ן הַ נַגֵּ יָה כְּ הָ טו( וְ
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תרגום לעברית

מֹאל, שְּׂ צַּד הַ ינוֹת, עֲלָמוֹת מִ גִ ה נְ נּוּ כַּמָּ מֶּ זֶּה עוֹלוֹת מִ גּוּן הַ נִּ הַ שּׁוּם שֶׁ גּוּן, מִ נִ י בְּ ישִׁ חֲמִ הַ

ן נַגֵּ יָה כְּ הָ כָּתוּב וְ יו. זֶהוּ שֶׁ לָ אֵ ן מֵ נַגֵּ יָה מְ הָ ד וְ וִ נּוֹר דָּ כִ ת בְּ דֶ ה יוֹרֶ יְתָ פוֹן הָ ם רוּחַ צָ שָּׁ מִּ שֶׁ

ר. גוֹמֵ ן וְ נַגֵּ מְ הַ

טקסט התיקונים

ן מָּ תַּ בּוֹנָן, וּמִ י יִתְ יו מִ בוּרוֹתָ ם גְּ עַ רַ יב )איוב כו יד( וְ תִ כְ א הוּא דִ ין, הֲדָ קִ ין נָפְ מִ עַ ן רְ מָּ תַּ וּמִ

ד, מוֹט סֶ י חֶ פֵּ לַ ה כְּ טֶּ מַ א דְ רָ טְ סִּ ה, מִ רוּעָ תְ ץ בִּ אָרֶ ה הָ רֹעֲעָ תְ ה הִ )ישעיה כד יט( רֹעָ

ן הָ בָ לַת אֲ נָא תְּ מְ הוּא זִ הַ ים, בְּ רִ בָ שְׁ ץ בִּ רֶ ה אֶ רָ פּוֹרְ תְ ה, פּוֹר הִ יעָ קִ תְ ץ בִּ ה אָרֶ טָ מוֹטְ תְ הִ

ר, גוֹמֵ ה וְ רוֹעֲעָ תְ ה הִ הוֹן רֹעָ ה, וּבְ יעָ קִ ים תְּ רִ בָ ה שְׁ רוּעָ הּ תְּ ידוּ בָ עֲבִ תְ אִ ה, וְ בוּרָ גְ ין בִּ רִ שְּׁ קַ תְ מִ

ן הָ בָ אֲ רוֹן דַּ בְ ן חֶ מָּ תַ ין דְּ גִ ל יְהוֹן, בְּ אֵ רָ יִשְׂ א דְ עָ אַרְ ין בְּ לֵּ ין אִ כָל אָתִ יָּא, וְ סוֹף יוֹמַ א בְ הֵ א יְ דָ וְ

ים. בוּרִ ן קְ מָּ תַּ

תרגום לעברית

ה רֹעֲעָ תְ ה הִ ם רֹעָ שָּׁ בּוֹנָן, וּמִ י יִתְ יו מִ בוּרוֹתָ ם גְּ עַ רַ כָּתוּב וְ ים. זֶהוּ שֶׁ מִ עָ ים רְ אִ ם יוֹצְ שָּׁ וּמִ

ה, פּוֹר יעָ קִ תְ ץ בִּ ה אָרֶ טָ מוֹטְ תְ ד, מוֹט הִ סֶ י חֶ פֵּ לַ ה כְּ טֶּ ל מַ צַּד שֶׁ ה, מִ רוּעָ תְ ץ בִּ אָרֶ הָ

הּ ים בָּ נַעֲשִׂ ה, וְ בוּרָ ם גְּ ים עִ רִ שְּׁ קַ תְ אָבוֹת מִ ת הָ לֹשֶׁ  ן שְׁ מַ אוֹתוֹ זְ ים. בְּ רִ בָ שְׁ ץ בִּ רֶ ה אֶ רָ פּוֹרְ תְ הִ

כָל ים, וְ יָּמִ סוֹף הַ יֶה בְּ הְ זֶה יִ ר, וְ גוֹמֵ ה וְ רוֹעֲעָ תְ ה הִ ם רֹעָ הֶ ה, וּבָ יעָ קִ ים תְּ רִ בָ ה שְׁ רוּעָ תְּ

אָבוֹת. ים הָ בוּרִ ם קְ שָּׁ רוֹן, שֶׁ בְ ם חֶ שָּׁ שּׁוּם שֶׁ ל, מִ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ אֶ יוּ בְּ הְ לוּ יִ לָּ אוֹתוֹת הַ הָ

טקסט התיקונים

יָ', יְ ים הוּא לַ מּוּרִ יל שִׁ ר )שמות יב מב( לֵ מַ תְּ יהּ אִ א ה''ו, עֲלֵ דָ לוּהוּ וְ לְ לוּיָהּ הַ לְ אָה הַ יתָ תִ שְׁ

ע רוּ הוֹשַׁ מְ אִ לוּ, וְ לְ יעוּ הַ מִ שְׁ ה )ירמיה לא ו( הַ לָּ מִ זָא דְ רָ א, וְ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ יהוּ עַ א אִ דָ וְ

יִם רָ צְ ץ מִ רֶ אֶ ךָ מֵ י צֵאתְ ימֵ א )מיכה ז טו( כִּ רָ יֵּים קְ קַ ל, לְ אֵ רָ ית יִשְׂ רִ אֵ ת שְׁ ךָ אֵ מְּ ת עַ יָ' אֶ יְ

לָאוֹת. פְ נּוּ נִ אֶ אַרְ
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תרגום לעברית

מּוּד עַ זֶהוּ הָ ים הוּא לַיהו''ה, וְ מּוּרִ יל שִׁ ר לֵ מַ יו נֶאֱ לָ זֶה ה''ו, עָ לוּהוּ, וְ לְ לוּיָהּ הַ לְ י הַ שִּׁ שִּׁ הַ

ית רִ אֵ ת שְׁ ךְ אֵ מְּ ת עַ ע יהו''ה אֶ רוּ הוֹשַׁ מְ אִ לוּ, וְ לְ יעוּ הַ מִ שְׁ ר - הַ בָ דָּ סוֹד הַ י, וְ עִ צָ מְ אֶ הָ

לָאוֹת. פְ נּוּ נִ אֶ יִם אַרְ רָ צְ ץ מִ רֶ אֶ ךְ מֵ י צֵאתְ ימֵ כָּתוּב כִּ ת הַ יֵּם אֶ קַ ל, לְ אֵ רָ יִשְׂ

טקסט התיקונים

כוֹן ''מְּ יהּ )תהלים לג יד( מִ יֶה, וּבֵ הְ ''יִּ יָה ה''וּא שֶׁ ''הָ ''ה שֶּׁ ה )קהלת א ט( מַ לָּ מִ זָא דְ רָ וְ

זָא יַּים רָ קַ תְ נָא אִ מְ הוּא זִ הַ א, בְּ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ עַ נָא דְ יּוֹקְ יהוּ דִ אִ ין דְּ גִ , בְּ יחַ גִּ ''שְׁ תּוֹ הִ ''בְ שִׁ

ין פִ שׂוֹרְ אָה, וְ שָּׁ ף חֲמִ לֶ ינוּ אֶ יְ הַ שׁ דְּ מֵ ין כָּל חָ תוֹלִ בַּע, וְ ין כָּל אַרְ לִ ר אוֹכְ אָמַ ין דְּ יתִ נִ תְ מַ דְ

אָה. יתָ תִ לֶף שְׁ יהוּ אֶ אִ שׁ דְּ לַּת שֵׁ חִ תְ בִּ

תרגום לעברית

הוּא שּׁוּם שֶׁ , מִ יחַ גִּ ''שְׁ תּוֹ הִ ''בְ כוֹן שִׁ ''מְּ יֶה, וּבוֹ מִ הְ ''יִּ יָה ה''וּא שֶׁ ''הָ ''ה שֶּׁ ר - מַ בָ דָּ סוֹד הַ וְ

ע בַּ ין כָּל אַרְ לִ ר, אוֹכְ אָמַ נָה שֶׁ שְׁ מִּ יֵּם סוֹד הַ קַ תְ ן מִ מַ אוֹתוֹ זְ י. בְּ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ ל הָ מוּת שֶׁ דְּ הַ

י. שִּׁ שִּׁ ף הַ לֶ אֶ הוּא הָ שׁ, שֶׁ לַּת שֵׁ חִ תְ ים בִּ פִ שׂוֹרְ י, וְ ישִׁ חֲמִ ף הַ לֶ אֶ נוּ הָ יְ הַ שׁ, שֶׁ מֵ ין כָּל חָ תוֹלִ וְ

טקסט התיקונים

יךְ רִ י בַת זוּגֵיהּ, צָ יהִ אִ ע דְּ בַ ין שֶׁ א, וּבֵ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ יהוּ עַ אִ שׁ דְּ ין שֵׁ ישׁוּ בֵּ רִ א יַפְ לָ ין דְּ גִ וּבְ

ר מַ תְּ אִ ע דְּ בַ ין שֶׁ יהוּ ו', וּבֵ אִ שׁ דְּ ין שֵׁ יָין בֵּ זְ חַ א יִתְ לָ ב, דְּ ב רַ רֶ ינוּן עִ אִ ץ דְּ מֵ חָ אוֹר וְ א שְׂ עֲרָ בַ לְ

ן תַּ מַ ע בְּ בַ שֶׁ שׁ לְ ין שֵׁ ישׁוּ בֵּ רִ ב אַפְ ב רַ רֶ עִ ין דְּ גִ , בְּ יךָ תִּ לְ לַּ יּוֹם הִ ע בַּ בַ הּ )שם קיט קסד( שֶׁ בָּ

ין לֵּ אִ שׁ, בְּ מוּהוּ בַשֵּׁ אוּקְ ה, וְ שׁ מֹשֶׁ י בֹשֵׁ ם כִּ עָ א הָ יַּרְ ר )שמות לב א( וַ אַתְּ אָמַ ה דְ מָ ה, כְּ תּוֹרָ

ישׁ לוֹן רִ י יַפְ כִ בַע, הָ שֶׁ שׁ לְ ינוּן שֵׁ אִ ין ו''ה דְּ ישׁוּ בֵּ רִ אַפְ לָא, וְ גְ דוּ יָת עִִ ין עֲבַ תִּ עִִ ית שַׁ שִׁ

בַע. שֶׁ שׁ לְ ין שֵׁ יךְ הוּא בֵּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ
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יךְ רִ יא בַּת זוּגוֹ, צָ הִ בַע, שֶׁ ין שֶׁ י, וּבֵ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ הוּא הָ שׁ, שֶׁ ין שֵׁ ידוּ בֵּ רִ לֹּא יַפְ  י שֶׁ דֵ וּכְ

הּ ר בָּ מַ נֶּאֱ בַע, שֶׁ ין שֶׁ הוּא ו', וּבֵ שׁ, שֶׁ ין שֵׁ אוּ בֵּ לֹּא יֵרָ  ב, שֶׁ ב רַ רֶ ם עֵ הֵ ץ, שֶׁ מֵ חָ אוֹר וְ ר שְׂ עֵ בַ לְ

ר מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ה, כְּ ן תּוֹרָ תַּ מַ ע בְּ בַ שֶׁ שׁ לְ ין שֵׁ ידוּ בֵּ רִ פְ ב הִ ב רַ רֶ עֵ שּׁוּם שֶׁ , מִ יךְ תִּ לְ לַּ יּוֹם הִ ע בַּ בַ שֶׁ

ידוּ רִ פְ הִ גֶל, וְ עֵ ת הָ שׂוּ אֶ לוּ עָ לָּ עוֹת הַ שָּׁ שׁ הַ שֵׁ שׁ, בְּ שֵׁ שׁוּהוּ בְּ רְ ה, וּפֵ שׁ מֹשֶׁ י בֹשֵׁ ם כִּ עָ א הָ יַּרְ וַ

בַע. שֶׁ שׁ לְ ין שֵׁ רוּךְ הוּא בֵּ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ יד אוֹתָ רִ ךְ יַפְ בַע, כָּ שֶׁ שׁ לְ ם שֵׁ הֵ ין ו''ה, שֶׁ בֵּ

טקסט התיקונים

ונָא וְ גַ ה כְּ ימָ לֵ א שְׁ הֵ נָא תְּ מְ הוּא זִ הַ אי, וּבְ דַּ י וַ נִ י עָ ם עֹנִ חֶ ה לֶ רוּסָ ה פְּ צָּ וַת מַ יהוּ הֲ ינַיְ גִ בְ דִּ

אוֹר נָה כְּ בָ לְּ יָה אוֹר הַ הָ יב )ישעיה ל כו( וְ תִ כְ א הוּא דִ ה, הֲדָ ימָ לֵ ה שְׁ צָּ י מַ יהִ אִ ה דְ תָּ רְ חֲבֵ דַ

וָה, צְ מִ יהּ כְּ י בֵּ וֵ הֱ מֶ הּ לְ ילָ גֶל דִּ נָּהּ ו' רֶ לַּק מִ תַּ סְ אִ ין דְּ גִ ה, בְּ רוּסָ ה פְּ צָּ וַת מַ אי הֲ אַמַּ ה, וְ מָּ חַ הַ

ין רִ א אָמְ ין דָּ גִ ה ה', וּבְ ימָ לֵ ה שְׁ צָּ ה ד', מַ רוּסָ ה פְּ צָּ א מַ ין דָּ גִ ת ד', וּבְ אָרַ תְּ שְׁ ה אִ רוּסָ ה פְּ צָּ וּמַ

ה. רוּסָ ה פְּ צָּ ה וּמַ ימָ לֵ ה שְׁ צָּ ל מַ בֵ קֳ ח, לָ סַ פֶּ ינוֹ גָמוּר בַּ אֵ ל שֶׁ לֵּ הַ ל גָּמוּר וְ לֵּ הַ

תרגום לעברית

מוֹ ה, כְּ לֵמָ יֶה שְׁ הְ ן תִּ מַ אוֹתוֹ זְ אי, וּבְ דַּ י וַ נִ י, עָ ם עֹנִ חֶ ה לֶ רוּסָ ה פְּ צָּ ה מַ יְתָ ם הָ לָ לָ גְ בִּ שֶׁ

ה יְתָ ה הָ לָמָּ ה, וְ מָּ חַ אוֹר הַ נָה כְּ בָ לְּ יָה אוֹר הַ הָ כָּתוּב וְ ה. זֶהוּ שֶׁ לֵמָ ה שְׁ צָּ יא מַ הִ הּ שֶׁ תָּ רְ חֲבֶ שֶׁ

ה רוּסָ ה פְּ צָּ וָה, וּמַ צְ מוֹ מִ יוֹת בּוֹ כְּ הְ לָּהּ, לִ גֶל שֶׁ רֶ נָּה ו', הָ מֶּ ק מִ לֵּ תַּ סְ הִ שּׁוּם שֶׁ ה? מִ רוּסָ ה פְּ צָּ מַ

ל גָּמוּר לֵּ ים הַ רִ ךְ אוֹמְ שּׁוּם כָּ ה ה', וּמִ לֵמָ ה שְׁ צָּ ה ד', מַ רוּסָ ה פְּ צָּ שּׁוּם זֶה מַ ה ד', וּמִ רָ אֲ שְׁ נִ

ה. רוּסָ ה פְּ צָּ ה וּמַ לֵמָ ה שְׁ צָּ נֶגֶד מַ ח, כְּ סַ פֶ ינוֹ גָמוּר בְּ אֵ ל שֶׁ לֵּ הַ וְ

טקסט התיקונים

רוֹר יהוּ מָ ם, אִ יֵּיהֶ ת חַ רוּ אֶ רְ מָ יְ וַ ים לוֹן דְּ א גָרִ דָ ן ה', וְ שׁ מִ רַ פַּ תְ אִ ם ו' דְּ ל שֵׁ רוֹר, עַ ין מָ רִ אָמְ וְ

ה שָׁ ה קָ עֲבוֹדָ י, בַּ ר שד''י לִ מַ י הֵ ה כִּ רָ י מָ אןָ לִ רֶ יב )רות א כ( קְ תִ כְ א הוּא דִ ה, הֲדָ רָ י מָ יהִ אִ וְ

א. מָ לְ עָ ין דְּ ין אוּמִ ר, בֵּ חֹמֶ ל וָ קַ ר בְּ חֹמֶ יָא, בְּ שְׁ קֻ בְּ
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רוֹר ם, הוּא מָ יֵּיהֶ ת חַ רוּ אֶ רְ מָ יְ וַּ ם לָהּ שֶׁ זֶה גָרַ ה', וְ ד מֵ רָ פְ נִּ ם ו' שֶׁ ל שֵׁ רוֹר, עַ ים מָ רִ אוֹמְ וְ

ר, חֹמֶ יָה, בְּ שְׁ קֻ ה בְּ שָׁ ה קָ עֲבוֹדָ י, בַּ ''י לִ דַּ ר שַׁ מַ י הֵ ה כִּ רָ י מָ אןָ לִ רֶ כָּתוּב קְ ה. זֶהוּ שֶׁ רָ יא מָ הִ וְ

עוֹלָם. מּוֹת הָ ין אֻ ר, בֵּ חֹמֶ ל וָ קַ בְּ

טקסט התיקונים

ה ית מֹשֶׁ א נָחִ ין דָּ גִ ב, בְּ ב רַ רֶ עִ ה בְּ יב מֹשֶׁ יָהִ ית, דְּ רִ בְ ימוּ דִ שִׁ ן שד''י רְ א, י' מִ ים דָּ אן גָּרִ וּמָ

יהּ ל יָדֵ עַ י, וְ מִּ לֹא עַ  ךָ וְ מְּ , עַ ךָ מְּ ת עַ חֵ י שִׁ ד כִּ ךְ רֵ יב )שמות לב ז( לֶ תִ כְ א הוּא דִ גֵּיהּ, הֲדָ רְ דַּ מִ

א יַחֲדָ יךְ לְ רִ ישׁ לוֹן, צָ רִ יהוּ אַפְ אִ ין דְּ גִ יךְ הוּא, בְּ רִ א בְּ שָׁ ם קוּדְ א עִ יַחֲדָ א לְ תָּ ינְ כִ ה שְׁ ידָ עֲתִ

א מָ לְ עָ ינָא לְ י לָא אָתֵ רוּ אִ אָמְ יהּ, וְ קוּ לֵ נָשְׁ יָּא וְ רַ בְ הוּ חַ לְּ מוּ כֻ אב, קָ חָ ה דְ מֶּ נָא בַּ קְ תַ לוֹן, לְ

י. א דַ ע דָּ מַ שְׁ מִ א לְ לָּ אֶ

תרגום לעברית

ה ד מֹשֶׁ ךְ יָרַ שּׁוּם כָּ ב, מִ ב רַ רֶ עֵ ה בָּ ן מֹשֶׁ נָּתַ ית, שֶׁ רִ בְּ ל הַ ם שֶׁ רֹשֶׁ ''י, הָ דַּ ן שַׁ ם זֶה? י' מִ י גָרַ וּמִ

ינָה כִ שְּׁ ה הַ ידָ ל יָדוֹ עֲתִ עַ י, וְ מִּ לֹא עַ  ךְ וְ מְּ , עַ ךְ מְּ ת עַ חֵ י שִׁ ד כִּ ךְ רֵ כָּתוּב לֶ גָּתוֹ. זֶהוּ שֶׁ רְ דַּ מִ

ם, ד אוֹתָ יַחֵ יךְ לְ רִ ם, הוּא צָ יד אוֹתָ רִ פְ הוּא הִ שּׁוּם שֶׁ רוּךְ הוּא. מִ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ ד עִ יַחֵ תְ הִ לְ

לָּא ם אֶ עוֹלָ לֹא בָאנוּ לָ ם  רוּ: אִ אָמְ קוּ אוֹתוֹ, וְ נָשְׁ ים וְ רִ חֲבֵ מוּ כָּל הַ א. קָ טָ חָ ה שֶּׁ מַ ן בְּ קֵּ תַ לְ

י. ת זֶה - דַּ מֹעַ אֶ שְׁ לִ

טקסט התיקונים

ל אֵ רָ ח יִשְׂ גַם נֵצַ ר )שמואל א טו כט( וְ מַ תְּ יהּ אִ עֲלֵ ל, וַ אֵ רָ ח יִשְׂ יהוּ נֶצַ אִ צּוּחַ דְּ נִ אָה בְּ יעָ בִ שְׁ

ית ינִ מִ שְּׁ ל הַ חַ עַ נַצֵּ ר, לַמְ חַ שַּׁ ל אַיֶּלֶת הַ חַ עַ נַצֵּ ר )תהלים כב א( לַמְ מַ תְּ יהּ אִ עֲלֵ ר, וַ קֵּ לֹא יְשַׁ

יהּ. ח עֲלֵ יהוּ נֶצַ אִ ית הוֹד, וְ ינִ מִ אן שְׁ )שם יב א(, מָ
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יו לָ עָ ר, וְ קֵּ לֹא יְשַׁ ל  אֵ רָ ח יִשְׂ גַם נֵצַ ר וְ מַ יו נֶאֱ לָ עָ ל, וְ אֵ רָ ח יִשְׂ הוּא נֵצַ , שֶׁ צּוּחַ נִ י בְּ יעִ בִ שְּׁ הַ

ח הוּא נֵצַ ית? הוֹד, וְ ינִ מִ שְּׁ י הַ ית. מִ ינִ מִ שְּׁ ל הַ חַ עַ נַצֵּ ר, לַמְ חַ שַּׁ ל אַיֶּלֶת הַ חַ עַ נַצֵּ ר לַמְ מַ נֶאֱ

. יהָ לֶ עָ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )כ״ט ע״א( ◆

טקסט התיקונים

הוֹן חַ הוֹדוּ, בְּ נַצֵּ אי, לַמְ דַּ א הוֹד וַ דָ יָ', וְ יְ ד הוֹדוּ לַ וִ ח דָּ בַּ שַׁ ה מְ וָ יהּ הֲ אָה, וּבֵ הוֹדָ ינָאָה בְּ מִ תְּ

יב )שמות טו א( אָז תִ כְ א הוּא דִ ה אָז, הֲדָ בַּח מֹשֶׁ יהּ שַׁ ין, וּבֵ סִּ ינוּן נִ אִ ח וָהוֹד, וְ ין נֶצַ יזִ מִ רְ

יהוּ אִ יָ' יַעֲנֶה, וְ יְ א וַ רָ קְ ה, )ישעיה נח ז( אָז תִּ מֹשֶׁ יב לְ הִ יְ יהוּ הוֹד דִּ אִ ין דְּ גִ ה, בְּ יר מֹשֶׁ יָשִׁ

יָא י' גַּלְ תְ יהּ אִ א, וּבֵ מָ לְ עָ א דְ יקָ דִּ יהוּ יְסוֹד צַ אִ ית דְּ רִ יהּ בְּ רֵ תְ ילָה, וּבַ מִ ין דְּ יָא יוֹמִ נְ מַ תְּ

תרגום לעברית

ם הֶ חַ הוֹדוּ, בָּ נַצֵּ אי, לַמְ דַּ זֶה הוֹד וַ ד הוֹדוּ לַיהו''ה, וְ וִ חַ דָּ בֵּ שַׁ יָה מְ אָה, וּבוֹ הָ הוֹדָ י בְּ ינִ מִ שְּׁ הַ

שּׁוּם ה, מִ יר מֹשֶׁ כָּתוּב אָז יָשִׁ ה אָז, זֶהוּ שֶׁ בַּח מֹשֶׁ ים, וּבוֹ שִׁ סִּ ם נִ הֵ הוֹד, וְ ח וְ ים נֵצַ מוּזִ רְ

ית רִ יו בְּ אַחֲרָ ילָה, וְ י מִ מֵ מוֹנָה יְ הוּא שְׁ יהו''ה יַעֲנֶה, וְ א וַ רָ קְ ה, אָז תִּ מֹשֶׁ ן לְ נָּתַ הוּא הוֹד שֶׁ שֶׁ

הוֹד הוּא הַ ירוֹת, וְ פִ ר סְ שֶׂ עֶ י לְ ירִ ילָה, עֲשִׂ ל מִ ה י' שֶׁ גַּלָּ תְ עוֹלָם, וּבוֹ הִ יק הָ דִּ הוּא יְסוֹד צַ שֶׁ

ד, עֶ ם וָ עוֹלָ כוּתוֹ לְ לְ בוֹד מַ ם כְּ רוּךְ שֵׁ ם בָּ הֵ ים, שֶׁ ים יָמִ רִ שְׂ עֶ ה וְ עָ בָּ אַרְ נֻכָּה, לְ חֲ י הַ מֵ מוֹנָה יְ שְׁ

ם כ''ה לּוּ הֵ אֵ לֵו, וְ סְ כִ כ''ה בְּ ל בְּ אֵ רָ ל יִשְׂ ה כ''ה עַ , שׁוֹרָ יהָ פִ ף בְּ רָ ה זַיִת טָ עֲלֵ יָּד שֶׁ וּמִ

''ה, חֲנ''וּ כ''ה. זֶה הוּא חֲנוּכָּ ר, וְ גוֹמֵ ל וְ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ ם שְׁ הֵ יִּחוּד, שֶׁ יּוֹת הַ אוֹתִ
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